S3BIKOB MPOSIBISIETCS MEKbBA3BIKOBOM Napayuieu3M TeKcTa (a wolf in sheep’s
clothing (aurn.) — lobo con piel de cordero (Mcn.) ‘BONK B OBEYbEH ILIKype’),
OOYCITOBJICHHBI ~ OOIIHOCTBED ~MBILUICHUST HOCHUTENECH pa3HbIX S3BIKOB U
HALMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOH crienn(pUKON S3bIKOBOM KapTUHBI Mupa. HecMoTps Ha
3TO, NApAUICNbHbIE OMOJEU3MBI MUMEKOT Pl CEMAHTHUYECKUX, JIEKCHYECKUX W
CTPYKTYPHO-TPaMMaTUUECKUX OTJMYHUA.

3HAUUTENBHOE YUCIIO OMOJIEM3MOB TPEACTABICHO O€33KBUBAJICHTHBIMU
€IMHUYHBIMU BBIPOKCHUAMH: [afe mueve montanas (UACIL) ‘BEpPAa TOPaMu IBUTAET,
the brand/ mark of Cain (aHrn.) ‘kanHOBa MeYaTh .

JI. KoBanéBa

CEMAHTHUYECKUE THIIbI BECCOIO3HbIX CJIOXHOCOCTABHbBIX
[MPEJJIOXKEHWHU B HEMEILIKOM U PYCCKOM A3bIKAX

CeMaHTMYeCKMil aHanmM3 OECCOIO3HBIX CHOXKHBIX mnpemanokenuit  (BCII),
W3BJICYCHHBIX METOJOM CIUIOIIHOM BBIOOpKHM W3 poMaHoB H. JlutuHuu «Taiina
BENUKOro >kuBonucua», M. CremnoBoii «be30oxHblii mepeynok», N. Kermani
«Sozusagen Paris» u S.Link «Die Entscheidung», mn03BONSET BBIACIUTH
cneayromme ceManTuyeckue TUbl bCIT B pyCCKOM M HEMEIKOM SI3bIKAX

1) moanexawmnbie bCIL — Hemoura 3abvina o nem 6 my gice cekynoy — 5mo
owvuo sacrno (M. CtenHoOBa), Frangois war einsam, das war eine Tatsache (S. Link);

2) npeaukatuBHbie BCI1 — [ nasnoe — ece ocuswr (M. CtenHoBa), Hauptsache,
du nennst mich nicht wieder Jutta (N. Kermani);

3) oowektHBIe BCIL — A4 mebe oasno cosopun: uyscno besxxcams us cmparvl,
30ece nem cgoboowl... (H. utunwnv), Er hoffie, er wiirde den Freund daheim
antreffen (S. Link);

4) arpubytuBnble BCIl — Ho enesanito e2o enesmwviii 63215890 HAMKHYICSA HA
MOJI00YI0 OeBYULKY 8 OYKAX U C PYCOU KOCOI, OHA CMOsIA HA Kpblieuke OaHKkd
(H. dutunwny); Er sagt immer, dass er von vornherein das Gefiihl hatte, ich war
die richtige Frau fiir ihn (N. Kermani);

5) temnopanbnbie BCIl — [onoéa npoutna, oma noxkopmuia cobayxy u,
8356 NWIAHUWEMHUK, noepysuiacy 6 supmyaisroe npocmparncmeo (H. Jlutunany);,
Er passte, die Tiir ging auf (S. Link),

6) nporusutensHble BCIL — B oonom yeny — eupu, 6 opyeom — nucbmenHwiii
cmou, cogeputentio nycmoti (M. CrennoBa), Du bleibst auf der Erde, ich schwebe
im Himmel! (N. Kermant);

7) ycnoBuble BCIl — Hawnace 6wvi Buwinesckas, mna mmnozcoe Owi ceem
nponuia... (H. Jutaanv), Hdtte es nicht zwischendurch so schone Momente
gegeben, hdtte Christina ldngst alles hingeschmissen (S. Link);

8) ycrynurenbubie BCIL — Yoice memmneem, ceem exniouame ne 6yoem, 60pye
meoii youiiya 20e-Hubyobs 3acei Henooaexy u cieoum 3a oomom (H. lutuany); ...
mag sie selbst oft das Gegenteil fiihlen, sie liebt ihn... (N. Kermani),



9) npuumnHO-cnenctBeHuvie BCIl — Kypunu ecaxyio opsne — oocmamo
‘pumy” cuumanoce oonvuroil yoadeii (M. CrenHoBa), Jérome hatte weils Gott
genug Probleme am Hals, er musste nicht noch ein Kapitalverbrechen hinzufiigen
(S. Link);

10) BCII ¢ oTHOmEeHUsIMA 00pa3a ACHCTBUS — OH YHUUMOIICUTL MOIO JICU3HD,
on youn I'enxy... (H. lutunny), Wir helfen der Liebe nach, wir fdlschen sie durch
Erinnerungen, durch Suggestionen (N. Kermani);

11) BCII ¢ MOSCHUTENBHBIMU OTHOWIEHUSAMU — Ocmaiocy 0eno 3a MAIblM:
omxpuime eco (H. lutunnu); So war es zu der Schieflage gekommen: Er kannte
Kristinas Umfeld und Kristinas Umfeld kannte ihn. (S. Link),

12) BCII ¢ npucOeIMHATENBHBIMA OTHOIIEHUSIMU — ... K HEMY 3ANUCLIGANIUCD
YYymo Jii He Ha 200 enepeo, makas bviia ovepeds (H. Intuany); Kein Sperling fdllt
vom Dache ohne den Willen eures Vaters — so bin ich erzogen worden...
(N. Kermani).
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10. KoBaanckast

CITOCOBbI OBPA30OBAHUWS CJIEHT M3MOB-HAUMEHOBAHMIA JIUL]
B HEMEIIKOM MOJIOJAEXHOM A3bIKE

Ha mpoTsskeHuM HECKOJIBKMX JECATHIICTUH HE OCIIa0EBAET MHTEPEC K MOJIO-
JNEKHOMY cieHTy. OO0 3TOM MOKHO CYJAHMTh MO 3HAYUTEILHOMY KOJIMYECTBY padoT,
MOCBAIIEHHBIX €MYy. MOJIOACKHBIA CIICHT SIBISETCS CPEACTBOM TPYNHOBOM
KOMMYyHUKalMu. OH HE «W300peTacTCs» OTACAbHBIMU JIMIAMU, a BO3HUKACT
B mpouecce oOmieHus. OOmMii onbIT, HOPMbI M IEHHOCTH TPYNIbl COCTABJISIOT
OPEANOChUIKY st ero  (yHkuuoHupoBaHus. OcOObId HMHTEPEC BBHI3BIBAIOT
CJICHTM3MbI, 0003HAYAIOIUE JIIOACH WA AAIOUIUE OLEHKY JIHOM. J[aHHAs rpynmna
CJICHTH3MOB TOJIB3YETCSl TAKOH MOMYJIIPHOCTBIO, TaK KaK IMO3BOJISET MOJIOJCKH
BBIPA3UTh CBOM YYBCTBA M AMOIIMH, a TAKKE MPOJACMOHCTPUPOBATH CBOE TOJIOKH-
TE€ALHOE WJIM OTPULATENBHOE OTHOIICHUE K MAPTHEPY MO KOMMYHUKAI[UH.

C uenpro ucciaenoBaHus OCOOCHHOCTEH 0Opa3oBaHWs CJCHTM3MOB COBpE-
MEHHOTO HEMEIKOr0 MOJIOJIC)KHOTO si3blKa (Ha MPUMEPE HAMMEHOBAHWU JIMII)
METOJIOM CILJIOIIHON BBIOOPKM W3 HECKOJBKUX CJIOBAPEH MOJIOJEKHOTO CJICHra
ObLIM OTOOpaHbI CICHTU3MbI-HAMMEHOBaHUS JTUIl. OOBETUHUB OCHOBHBIE CIIOCOOBI
CJI0BOOOPpA30BaHUs ¢ JOMOJHUTEILHBIMU, KOTOPBIE BbIACIUI [. OMaH, MbI MOJY-
YWJIA MEPEUYEHD CIOBOOOPA30BATENBHBIX MOJACIEH: CI0BOOOPA30BAHUE, 3aMMCTBO-
BAHHME, CEMAHTHYECKas JICpUBAlMs, KpeaTWBHas Wrpa cjiaoB. KoOIMYEeCTBEHHBIC
MOKa3aTe/Id PaCHpeAC/iCHUs CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX MOJENCH B OTOOpPaHHOM
KOpNyce Marepuaja noKazajid, YTo CJIOBOOOPA30BAHUE SBIISCTCS CAMBIM Ba>KHBIM
UCTOYHUKOM TOMOJIHEHUS UCCIICTYEMBIX CIEHTU3MOB, COCTaBIIsAs 75 % BBIOOPKH.

3anMCTBOBaHUsI ObUIA OTMEUYEHBI B 15 % ciyyacB, a CEMAaHTHYECKasl ACPUBALIUS —
B 10 %.
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